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Messagg 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2019) 03659
Direttiva (UE) 2015/1535

Traduzzjoni tal-messagg 001

Notifika: 2019/0651/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
€vapn mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma' jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npepBmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201903659.MT)
1. MSG 002 IND 2019 0651 A MT 20-12-2019 A NOTIF

2.A

3A. Bundesministerium fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort
Abteilung 111/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805433

Telefax +43-1/71100-8045433

E-Mail: not9834@bmdw.gv.at

3B. Amt der Tiroler Landesregierung
Abteilung Verfassungsdienst

A-6020 Innsbruck

Telefon +43 (0) 512/508-2211
Telefax +43 (0) 512/508-742205
E-Mail: verfassungsdienst@tirol.gv.at

4.2019/0651/A - NOOE

5. Ordinanza tal-Gvern Provincjali ta’ nhar..., li temenda I-Ordinanza tal-2014 dwar l-installazzjonijiet tal-gass, tat-tishin u
tal-arja kundizzjonata tat-Tirol

6. Installazzjonijiet tat-tishin, installazzjonijiet ghall-hzin u I-kunsinna ta’ karburanti, impjanti ta’ kogenerazzjoni,
installazzjonijiet tal-arja kundizzjonata, karburanti
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7. -

8. Rekwiziti ghall-iffrankar energetiku, is-sahha, il-harsien tal-ambjent u Il-izolazzjoni akustika ghal
1. Installazzjonijiet tat-tishin ghal karburanti solidi u likwidi,
2. Installazzjonijiet ghall-hzin u |-kunsinna ta’ karburanti;

Rekwiziti ghall-iffrankar energetiku, is-sahha, il-harsien tal-ambjent u I-izolazzjoni akustika ghal
1. Installazzjonijiet tat-tishin ghal karburanti gassuzi,
2. Impjanti ta’ kogenerazzjoni ghal karburanti likwidi u gassuzi;

Rekwiziti teknic¢i generali ghal installazzjonijiet tal-arja kundizzjonata;
Karburanti jew fjuwils permissibbli ghall-uzu normali f'impjanti tal-kombustjoni u impjanti ta’ kogenerazzjoni.

9. Dan l-abbozz huwa Regolament ta’ implimentazzjoni tal-Ligi tat-Tirol dwar I-Installazzjonijiet tal-Gass, tat-Tishin u tal-
Arja Kundizzjonata 2013, il-Gazzetta tal-Ligi Provin¢jali Nru 111/2013. Dan jiddefinixxi b’'mod iktar preciz ir-rekwiziti
teknici bbazati fuq din il-ligi ghal installazzjonijiet tat-tishin, installazzjonijiet ghall-hzin u |-kunsinna ta’ karburanti,
impjanti ta’ kogenerazzjoni, installazzjonijiet tal-arja kundizzjonata mill-aspetti msemmija fil-punt 8.

B’dan huma segwiti zewg ghanijiet:

Minn naha wahda, ghandha tkun zgurata eliminazzjoni gradwali so¢jalment accettabbli ta’ karburanti fossili solidi u
likwidi f'bini gdid u ghal rinnovazzjonijiet kbar f'installazzjonijiet ta’ tishin centrali bil-ghan li jigu implimentati I-ghanijiet
tal-Ftehim ta’ Parigi biex jitnaqqgsu I-gassijiet b’effett ta’ serra.

Min-naha |-ohra, ir-regolamenti dwar I-emissjonijiet li jipprotegu lill-girien mit-tniggis akustiku mhux accettabbli
ghandhom jigu riveduti u standardizzati, billi -pompi tas-shana huma ta’ importanza kbira ghall-promozzjoni tal-energiji
rinnovabbli, kemm ghal ragunijiet ekonomici kif ukoll ghal ragunijiet ta’ mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima.

10. Referenza ghat-testi bazici: L-Ordinanza tal-2014 dwar I-installazzjonijiet tal-gass, tat-tishin u tal-arja kundizzjonata
tat-Tirol, Gazzetta tal-Ligi Provin¢jali Nru 80/2014, gie notifikata fil-verzjoni originali taghha b’mod konformi mad-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi pro¢edura dwar I-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tal-istandards u r-regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika,
GU Edizzjoni Sped¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 20, p 337, emendata |-ahhar bir-Regolament (UE) Nru 1025/2012,
GU 2012 Nru L 316, p 12 (numru tan-notifika 2013/703/A).

It-testi bazi¢i ntbaghtu fil-kuntest ta’ notifika precedenti: 2013/703/A

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. Mhuma mistennija |-ebda effetti sinifikanti fuq il-kummer¢ internazzjonali.

16. Aspett OTK

LE - L-abbozz m’ghandu ebda impatt sinifikanti fuq il-kummerc internazzjonali.

Aspett SPS

LE - L-abbozz m’ghandu ebda impatt sinifikanti fuq il-kummerc internazzjonali.

Le - L-abbozz mhuwiex mizura sanitarja jew fitosanitarja.
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Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



